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Tu kazdy zwierzak wydaje sie by¢ z zupetnie innej bajki,
miec odrebne poglady i potrzeby — a mimo wszystko
mogga sie przyjazni¢. Bo do tego nie potrzeba by¢ takim
samym - wystarczy ciekawos¢ i otwartosc¢ na siebie.

Hanna Pietrzak-Trzcinska, Bibliotekalnspiracji.p!
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Kot Philo, zwykty kanapowiec nie pierwszej
mtodosci, zostaje wystawiony na prébe: kiedy jego
ukochany pan zachorowat — wzywa pomoc, po czym
mdleje ze stresu i nadmiaru wrazen i budzi sie
dopiero u weterynarza. Po przebudzeniu wie jedno -
musi odszuka¢ Dziadka.

Na szczescie ma wokot siebie zyczliwe mu koty

i psa, ktére gotowe sg mu pomoc, i dzieki ktorym
trudy chwilowego zycia na ulicy stajg sie znosne -
w dobrym towarzystwie niestraszny jest nawet
sztorm!

Czy Philo odnajdzie Dziadka, czy przeszkodzga mu
w tym zte Ciotki? Jak potoczg sie dalsze losy jego
najblizszych? Aby sie o tym przekonac, dotaczcie
do drogi petnej przygdd razem z kotem filozofem!

Katarzyna Ryrych

Z wyksztatcenia anglistka, z zamitowania: malarka i pi-
sarka, autorka licznych ksigzek dla dorostych, mtodziezy
i drobiazgu, jak pieszczotliwie méwi o dzieciach. Cztero-
krotna laureatka Konkursu Literackiego im. Astrid Lind-
gren, w ktdrego ostatniej, V edycji zdobyta takze Grand
Prix. Jej ksigzki otrzymaty m.in.: Nagrode Literacka im.
Kornela Makuszynskiego, Ksigzke Roku Polskiej Sekcji
IBBY, zostaty wpisane na Liste Skarbow Muzeum Ksigzki
Dzieciecej oraz miedzynarodowa liste IBBY Outstanding
Books for Young People with Disabilities.
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1000 1 JEDEN K AWALKONW

Pomimo ze moj profil — jak zauwazyt to kiedy$ Dzia-
dek — jest nieco egzotyczny — z pewno$cig nie mam nic
wspolnego z gepardem.

Prawde powiedziawszy, dotad bylem kotem filozofa,
statecznym kanapowcem, ktory od czasu do czasu lubit
zabawic€ si¢ w tygrysa, polujac na myszy w swoim ogro-
dzie, spozywat regularne positki i oddawat si¢ wszelkim
przyjemno$ciom, na jakie tylko mogt sobie pozwoli¢
podstarzaty sybaryta“.

Bieg za samochodem wyczerpal mnie tak straszliwie,
ze prawie upadlem przed bramg, do ktorej doprowadzit
mnie paskudny zapach.

Na szczescie nie bylo w poblizu zadnego psa, bowiem
statlbym si¢ po wsze czasy po§miewiskiem zar6wno psie-
go, jak 1 kociego rodu — po prostu usiadtem z wywie-
szonym jezykiem, nie mogac zlapa¢ tchu ani wyrownac
oszalatego, nierownego bicia serca.

Kiedy wreszcie udato mi si¢ normalnie odetchna¢,
zakrecitlo mi si¢ w glowie — zawirowaty korony drzew
rosngcych za bramg, chmury nad moja biedng glowa
1 chodnik pod moimi fapami.

Na szczescie ten przykry stan nie trwat dlugo — sta-
nalem na cztery lapy i rozejrzatem si¢ w poszukiwaniu
jakiej$ dziury, przez ktorg mogtbym dostac si¢ do srodka.

* Sybaryta — cztowiek lubiacy zbytek, wygody i przyjemnosci zycia.
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Prety tworzace brame byty osadzone na tyle rzadko,
ze wciggnawszy brzuch, moglem — cho¢ nie bez wysitku
— wcisng¢ si¢ do srodka.

Zapach zaprowadzil mnie pod drzwi garazu, ale jako
ze wiedziatem, ze ludzie z reguly mieszkajag w domach,
nie zatrzymalem si¢ tam na dtuzej, tylko cigzkim krokiem
poszediem w strone domu.

Tracitem tapg nieduze drzwiczki umieszczone tuz
przy progu i zupelnie niespodzianie stangtem — jak by
to powiedziat czlowiek — twarza w twarz z niebieskooka
pigknoscia, co najmniej o potowe mtodszg ode mnie.

Pigknos¢ otworzyla pyszczek koloru kawy z mlekiem
1 wydatla z siebie ostrzegawcze syknigcie.

— Kléci¢ si¢ bedziemy pozniej — uscislitem. — Nie
mam czasu na awantury. Musze...

Urwatem. Kawowa pigkno$¢ uprzejmie usuneta mi
si¢ z drogi. Przebieglem spory kawatek, sforsowalem bra-
mg, dostalem si¢ do domu i... W jaki sposob miatem po-
wiedzie¢, ze co$ niedobrego stato si¢ z Dziadkiem, sko-
ro bytem TYLKO kotem — kotem filozofa — ale jedynie
kotem?

Whbieglem do przedpokoju, ominglem buty Doktora
1 zatrzymatem si¢ z uchylonym pyszczkiem. Spod szpary
w drzwiach saczyto si¢ $wiatlo 1 dochodzita muzyka.

Kiedy wszedtem do pokoju, Doktor stat przed stoja-
kiem na nuty i smarowat wtosie smyczka kalafonig.

Na moj widok kompletnie oniemiat. Zamrugal, potem
przeczyscil szkla okularow 1 w koncu wykrztusit:

— Na milo$¢ boska, Philo, skad si¢ tutaj wzigtes?
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Tak, jakby nie wiedziat, ze koty po prostu biorg si¢
nie wiadomo skad, kiedy maja co$ waznego do zakomu-
nikowania.

A potem schylit si¢ i wzigl mnie na rece. Spojrzatem
mu w oczy najintensywniej, jak tylko umiatem, ale w dal-
szym ciggu niczego nie pojmowat.

Myslatem tak bardzo, ze az rozbolala mnie glowa,
inagle...

Opartem tape tam, gdzie powinno znajdowac si¢ jego
serce, 1 zamiauczalem rozdzierajagcym glosem, a kiedy
dalej nic nie rozumial, powtorzytem raz, drugi i trzeci.

Doktor odsunat mnie od siebie, potrzasnat gtowa i1 po-
bladt tak, jakby za chwile sam miat zemdle¢.

A potem podbiegt do telefonu 1 wykrecit numer.

W stuchawce co$ zapiszczato, ale nikt si¢ nie odezwat.

— Karol? — zapytat drzacym glosem doktor, spoglada-
jac mi prosto w oczy.

A potem chwycil mnie moze troch¢ za mocno 1 wy-
biegliSmy z domu do garazu. Doktor rzucit mnie na tylne
siedzenie. Ruszyl z piskiem opon tak gwattownie, ze ude-
rzytem o oparcie, ale nie byto czasu na protesty. Wazne
byto jedynie to, ze zrozumiat. LiczyliSmy na to, ze nie
bylto za p6zno.

Doktor wcale nie mieszkat tak daleko, ale droga dtu-
zyta mi si¢ niemitosiernie.

Kiedy wreszcie przybyliSmy na miejsce, wskoczytem
na mur, a doktor prawie tak zrgcznie jak kot przedostat si¢
na drugg strong i potem wszystko poszto gladko — w mig
zrozumiatl, ze do gabinetu mozna wej$¢ jedynie przez okno,
1 bez najmniejszego wahania podgzyt moim $ladem.
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Dziadek siedzial tam, gdzie go zostawitem, w fotelu,
z odrzucong do tylu gtlowa. Wskoczylem mu na kolana —
serce nadal bito, zacinajac si¢ jak zepsuty mechanizm, ale
jednak uderzato na tyle mocno, ze mogtem je wyczuc.

A doktor juz krzyczat do czarnej stluchawki, zeby
,,sZybko”, ,natychmiast” i ,,do diabla”, i co rusz przewi-
jato si¢ stowo ,,zawal”.

Kiedy rozmowa dobiegta konca, doktor utozyt Dziad-
ka na dywanie 1 zaczal ugniata¢ jego pier§ doktadnie
w taki sposob, w jaki robilem to podczas popotudniowe;j
sjesty, co niestychanie mnie zdziwito, bo okazywanie
uczu¢ w chwili, gdy za oknem potyskiwat tuk Teczowego
Mostu, bylo zupehie nie na miejscu.

— Masaz serca — wyjasnit doktor, zupetnie jakby roz-
mawial z cztowiekiem. Na jego czole perlity si¢ kropelki
potu i zrozumiatem, Ze to nie zabawa.

Wnuk i samochdd z niebieskim §wiatetkiem na da-
chu, wyjacy jak trzech potgpiencoéw z parku w marcowy
wieczor, zjawili si¢ prawie jednoczesnie.

W tej samej chwili Dziadek otworzyt oczy.

— Zygmunt? — zapytat stabym glosem, ale doktor ru-
chem reki nakazat mu milczenie.

Dziadek spojrzal na doktora, potem na mnie i przy-
mknat oczy.

I w tej samej chwili poczulem, jak bardzo, ale to bar-
dzo jestem zmeczony.

Zawirowal sufit, cztery $ciany, witrazowa lampa na
biurku, a moja piers przeszyt bdl tak dotkliwy, jak gdyby
moje serce pegklo na tysigc kawatkow.
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— Philo, Philo! — jaki$ glos eksplodowat tuz nad moja
glowa i stoczylem si¢ w ciemnos¢.

Po chwili w ciemnosci pojawit si¢ jasny prostokat
potyskujacy niebiesko jak ekran telewizora. Prostokat
zakrecit sie, zadrgal jak tafla wody 1 nagle przed moimi
oczyma zaczely przesuwac sig¢, jak na zwolnionym filmie,
sceny z mojego catego zycia.

Czotgatem si¢ po podlodze, niezdarnie probujac
schwyci¢ ogon mojej pigknej, eleganckiej, czarno-biatej
matki, uprawiatem zapasy z Dwojka, zanurzatem pysz-
czek w miseczce petnej mleka...

Jezyk matki piescit moje uszy, ociezaty po jedzeniu
zapadatem w stodki sen. Siano szele$cito pod moim brzu-
chem, a bicie mojego serca byto tak delikatne jak chrobo-
tanie myszy pod podioga.
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Przezywatem na powr6t pierwsza burze, kiedy roz-
plaszczony na ziemi, mruzac oczy od btekitnego Swiatta
btyskawic, sledzitem duze, ci¢zkie krople deszczu roz-
pryskujace si¢ tuz przed progiem uchylonych drzwi.

Powracata migkkos$¢ futra pierwszej myszy, ktorg
pewnego letniego poranka matka przyniosta do rodzin-
nego gniazda. Pamigtatem doskonale jej ciatko tracace
ciepto, wiotczejace, az w koncu na podtodze pozostat juz
tylko strzegp szarego futerka.

By¢ moze tamta mysz byta przyczyna Smierci mojego
rodzenstwa — jako najmtodszy i najstabszy zostatem ode-
pchniety od zdobyczy.

Prostokat drgal 1 migotat, i jaka$ dziwna sila unosita
mnie do gory, tak jak w czasie, gdy bylem oseskiem, moja
matka, uchwyciwszy mnie delikatnie zebami za skore na
karku, przenosita mnie do drewnianej paczki, z ktérej wy-
padalem, chcac zobaczy¢, co kryje si¢ na zewnatrz.

Ostroznie otworzylem oczy.

Tuz nade mna pochylata si¢ dziwna posta¢ w zielo-
nym fartuchu. Widzialem tylko czarne plamy jej oczu to
blizej, to dale;.

W koncu wszystko nieco si¢ uspokoito.

Ponad mojg glowg jaskrawo $wiecita lampa, a czyjes$
dionie delikatnie dotykaly moich tap, grzbietu, gtowy.

— Juz dobrze, koteczku... — wyszeptat glos.

Przeszedl mnie zimny dreszcz. Akurat ten ton znatem
tak dobrze, ze nie pomylitbym go z zadnym innym, nawet
powracajac zza Teczowego Mostu.

I nie mylitem sig.
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Po chwili zobaczylem par¢ rak w biatych rekawicz-
kach niebezpiecznie blisko mego karku.

Dtonie trzymaty strzykawke wypetniong jakims$
Swinstwem.

W utamku sekundy odzyskatem petni¢ §wiadomosci.

— Primum non nocere’! — wrzasnatem, ale bylo juz za
poZno.

Moje ciato zwiotczalo i ogarngla mnie sennos¢. ..

* Primum non nocere (z tac. ‘przede wszystkim nie szkodzi¢’) — maksyma
lekarzy, ktora kot Philo najwyrazniej chciat przypomnie¢ Zielonemu Far-
tuchowi.



